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1939, le Comité international de la, Croix-rouge à
Genève, qui venait de travailler au Cliaco, en Ethiopie,
en Espagne, s'est remis à l'œuvre comme il y a vingt-
cinq ans ; il a rouvert l'Agence des prisonniers, où
affluent les lettres et les visites, et envoyé partout des
délégués.

C'est parce qu'elle ne fait pas de grande politique
internationale, parce qu'elle s'abstient de se mêler à
la guerre, parce qu'elle est passionnée de sa propre
indépendance, parce qu'elle est neutre enfin que la
Suisse, ni soupçonnée ni compromise, se rend utile à
tous en essayant de racheter le privilège d'être
épargnée.

Enfin, il existe un troisième aspect de cette neu-
tralité que les événements de ces dernières années
mettent en lumière. Dans une Europe déchirée, la
Suisse, composée de populations diverses, ailleurs
hostiles, atteste que les antagonismes humains ne sont
pas irréductibles et que les races, à condition de
s'élever à un respect réciproque, sont capables de
s'entendre. Elle apporte la preuve que le droit peut
régler les rapports des nationalités. Elle préserve
l'espérance d'un équilibre possible, d'un apaisement
futur. Sans prétendre se donner en exemple, il lui
suffit d'être fidèle à elle-même, de savoir pourquoi et,

de s'entêter dans la concorde. Niant les fatalités de la
haine, elle permet de ne pas désespérer de l'Europe.

Ainsi conçue, la neutralité n'est pas qu'une pré-
caution diplomatique : elle devient l'instrument d'une
mission à portée générale, une des rares que puisse
remplir un petit Etat, car elle est indépendante de la
puissance. Neutralité qui n'est pas abstention mais
action positive, qui ne s'inspire pas seulement de
motifs politiques mais cherche, dans l'accomplissement
de devoirs librement choisis, à servir l'humanité.

* *

Ayant promis d'observer loyalement une neutralité
conçue dans l'intérêt de l'Europe comme dans leur
intérêt propre les Suisses se doivent de la défendre
contre quiconque voudrait y attenter.

C'est pourquoi ils ont toujours attaché la plus
grande importance à leur préparation militaire. Celle-
ci repose sur une antique tradition guerrière, liée aux
origines de l'Etat comme à la qualité de citoyen.
L'homme libre, autrefois, se reconnaissait au droit de

porter l'épée; dans certains cantons, il la porte encore
pour aller voter. Le système des milices, qui remonte
au moyen âge, impose à toute la, population des obliga-
tions fort lourdes qu'elle assume d'ailleurs avec zèle.
En Suisse, l'armée c'est le peuple lui-même : il y
retrempe son unité et y vérifie sa permanence histori-
que.

Depuis qu dques années, devant l'immoral spectacle
d'un monde où la violence insulte au droit et réduit
des Etats en servitude, les autorités fédérales, sou-
tenues et même poussées par le Parlement et l'opinion,
ont pris les mesures les plus étendues pour renforcer

et perfectionner la défense nationale. L'ordre de
bataille de l'armée subit de profonds changements, la
couverture de la frontière fut réorganisée, des troupes
nouvelles furent constituées. D'autre part, les
périodes d'instruction furent allongées et les périodes
de manœuvre multipliées. Des ouvrages fortifiés
furent construits en grand nombre, la puissance de
feu de l'infanterie et de l'artillerie fut augmentée dans
des proportions considérables. Une industrie de

guerre fut créée de toutes pièces. Des réserves de
masques à gaz, de matériel, de munitions furent
accumulées en quantités massives,

(To he conéwwed.)

SWISS MERCANTILE SOCIETY.

A full report of the Monthly Meeting of Wednes-
day, May 15tli, which was honoured In* the presence of
the Swiss Minister and other members of our Legation,
will appear in our next issue.

UNIONE TICINESE.

We regret to state that this society has lost one of
its oldest and most active members through the passing
away of Sig. Alpino Bolla, who has been president for
several years.

The " Festa Famigliare " (Dinner and Dance)
advertised for May 21st has been postponed indefi-
nitely.

FORTHCOMING EVENTS.

Saturday, May 25th, from 2 p.m. — Swiss Church
Bazaar — at the " Foyer Suisse," 15, Bedford
Way, Russell Square, W.C.I.

Thursday, 20th June from 5.30 p.m. Fête Suisse
CANCELLED. An announcement will appear in
our next issue.

2)ivme Services.

Dimanche 19 mai 1940: à l'Eglise Suisse, 79, Endell Street, W.C.2.
llh. Culte M. M. Pradervand.
llh. Ecole du dimanche.
6h. Culte au Foyer Suisse, 15 Bedford Way, W.C.I.

Pour tout ce qui concerne le ministère pastoral, prière de s'adresser
à Monsieur le pasteur Marcel Pradervand, 65, Mount 'View
Road, N.4. (Téléphone Mountview 5003). Heure de réception
à l'église le mercredi de ll-12h.30.

Sonntag, den 19. Mai 1940 : in der Schweizerkirche, 9, Gresham
Street, E.C.2.
11 Uhr. Gottesdienst.
6 Uhr. Gottesdienst in Französisch im Foyer Suisse.

Für Amtshandlungen und alle Anfragen wende man sich an
Pfr. Stutz, 42 Haringey Park, N.8. (MOU. 8585).
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